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Die Leuchte darf nur mit ihren vollstandigen
Schutzabdeckungen betrieben werden.

The luminaire must be used with its complete
protective covers only.

La lumiére ne peut étre utilisé avec le couvercle
complet de protection.

Reparaturen, z.B. Austausch einer beschéadigten Anschlussleitung, sind ausschliellich vom Hersteller oder Fachbetrieb
durchzufiihren. / Repairs, for example replacing a damaged connection cable, must be carried out by the manufacturer or
by specialised repair shop./ Réparations: par exemple d'un cable endommagé doit étre éffectué par le fabricant ou une
société spécialisée.

Bei Ausfall Ihres Gerétes wenden Sie sich bitte an Ihren Hersteller. /
In case of failure of your device, please contact your manufacturer. /
En cas de panne de votre appareil, veuillez contacter votre fabricant.
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Hinweis zum Einsatz von Leuchten
mit@-Kennzeichnunq nach EN 60598-2-24

Reference for application of lumiaires
with@- marking according to EN 60598-2-24

\P4x [Zzzzzzzzzzzzzzzzzzd Umgebung ohne Staubablagerung \P4x WzzzzzzzzzzzzzzzzZd - Environment without dust deposit

e e e i TR AR T . . N
\P 5x [zzzzzzzzzzzzzz2z274  Umgebung mit nicht elektrisch leitender \P5x 77 7777.,,,., Environmentwith not electroconductive

Staubablagerung dust deposit
(. )
IP 6x % Umgebung mit elektrisch leitender \P6x bzzzzzzzzzzziZi (IjEnvtlré)nmer_lt with electroconductive
Staubablagerung ust deposi

Note sur l'utilisation de luminaires avec marquage
selon EN 60598-2-24

\Pax bzzZzzzzzzzzzzzzzz2Z4  Environnement sans poussiére

B e i ]
\P 5x zzzzz22222222222274  Environnement avec dépot de poussiére
non conducteur d'électricité

Deence®)
\P6x 7722222222272/} Environnement avec dépot de poussiére
conducteur d'électricité

DIN 4844

Power off before maintenance or repair/
Déconnecter avant |'entretien ou la réparation

':%i Vor Wartung oder Reparatur freischalten/
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